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Mc 8,5-7 (modificato)
καὶ ἀπ-ε-κρίν-ο-ν αὐτῷ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ ὅτι Πόθεν τούτους δυνήσεταί τις ὧδε χορτάσαι ἄρτων ἐπ’ ἐρημίας; καὶ ἠρώταε αὐτούς· Πόσους ἔχετε ἄρτους; οἱ δὲ ἔλεγον· Ἑπτά. καὶ παραγγέλλει τῷ ὄχλῳ ἀναπίπτειν ἐπὶ τῆς γῆς· καὶ ἐλαμβανε τοὺς ἑπτὰ ἄρτους καὶ εὐχαριστήσας ἔκλαζε καὶ ἐδίδου (dava) τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ ἵνα παρατιθῶσιν καὶ παρέθηκαν τῷ ὄχλῳ. καὶ εἶχον ἰχθύδι-α ὀλίγα· καὶ εὐλογήσας αὐτὰ εἶπεν καὶ ταῦτα παρατιθέναι.

Le Principali preposizioni della lingua greca 
· αμφί (intorno), vuole l'accusativo, 
· ἀνά (sopra, su), con accusativo, genitivo 
· ἀντί (di fronte a) col genitivo
· ἀπό (da lontano, per mezzo di) col genitivo
· διά (attraverso, durante) con genitivo, accusativo 
· εἰς (verso, contro, riguardo) con accusativo
· ἐκ (da, da parte di) con genitivo
· ἐπί (sopra, presso, intorno, durante) con genitivo, dativo e accusativo
· κατά (giù, lungo) con genitivo e accusativo
· μετά (con, fra, dopo, dietro) con genitivo e accusativo, dativo per la poesia
· παρά (da parte, presso, accanto), con genitivo, dativo, accusativo
· περί (intorno, verso, sulla qualcosa) con genitivo, dativo, accusativo
· πρό (davanti, da parte, in favore di) con genitivo
· πρός (in favore di, per) con genitivo, dativo, accusativo
· σύν (con, in compagnia, grazie a) con dativo
· ὑπέρ (al di sopra di) con genitivo e accusativo
· ὑπό (sotto, verso, durante) con genitivo, dativo, accusativo



osserviamo le funzioni di una preposizione (esempio)
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At 13,1 
Ἦσαν δὲ ἐν Ἀντιοχείᾳ κατὰ τὴν οὖσαν ἐκκλησίαν προφῆται καὶ διδάσκαλοι ὅ τε Βαρναβᾶς καὶ Συμεὼν ὁ καλούμενος Νίγερ, καὶ Λούκιος ὁ Κυρηναῖος, Μαναήν τε Ἡρῴδου τοῦ τετραάρχου σύντροφος καὶ Σαῦλος

At 13,4-5
Αὐτοὶ μὲν οὖν ἐκπεμφθέντες ὑπὸ τοῦ ἁγίου πνεύματος κατῆλθον (giunsero) εἰς Σελεύκειαν, ἐκεῖθέν τε ἀπέπλεον εἰς Κύπρον, 5 καὶ γενόμενοι ἐν Σαλαμῖνι κατήγγελλον τὸν λόγον τοῦ θεοῦ ἐν ταῖς συναγωγαῖς τῶν Ἰουδαίων· εἶχον δὲ καὶ Ἰωάννην ὑπηρέτην
image3.png
ma Accedi con Argo Softw X | % BibbiaGRECONT|Nuc: X | [H] Administrator X | % PreposGrpdf X | @ My Pearson Place X | @ PearsoneText X @ Pearson eText x 4+ - X

« C @ etextise.pearson.com/products/98033/pages/1467locale= B Qv @ :

App @ YouTube B® Maps % NTGRECO ¢n 05032021 ONLINE.. () Home pagediMicr.. B3 Greek Texts perseus 7] Elenco di lettura

a m 126 Qa N @@ :

126 UNITA4
e Presentiamo anche la coniugazione dell’imperfetto di elp.t, “sono™:
¢-2(0) >7(c) + desinenze secondarie
: IMPERFETTO DES.
$ w . s )
: g N-v (f-umv), icero | -v
< § Ho-Ya (7-¢) Yo >
i = T
: a v -v
= Hio-Tov (1-T0v) -Tov
s |dony Gony) |-y
Y -pev -pev
H < ¥ s g
: 3 N-te (1]0' TE) -TE
. Y 3
: -oav -Gy
3 L’imperfetto greco corrisponde in linea di massima all’imperfetto italiano. Tuttavia pud -
@ PreposGreche.pdf ~ Mostra tutto | X

H L Scrivi qui per eseguire la ricerca




image4.png
X | % PreposGrpdf X | @ My Pearson Place X | @ PearsoneText X @ Pearson eText x 4+

< c

3 App @ YouTube

d @

@ etext-ise.pearson.com/products/98033/pages/1487locale=

B Maps % NTGRECO <& 05032021, ONLINE.. B Greek Texts perseus

) Home page di Micr...

128

Qa N

(+ imperf. att. di Aetive).

31 Analizza e traduci le seguenti frasi di diversa difficolta riepilogative sull'imperfetto attivo e
medio-passivo dei verbi semplici.

e ~ N 2 ;o , T2 v N
1. ‘H 100 Acwvida dvdpeio Tobg otpattdtag tovg [Tépoas Etpene xat Ty v
twohetdv Tov EAAvixay éhevdeplay Eowle. 2. Meta (+ acc, “dopo”) THV vixny
ol otpatidtar THY Actav Tolc mohitarg Edeinvucay xat tolc Yeolig ddpa
: Epepov. 3.0t atpatyyol T apetiy xal T Blav év Tolg moépolg Emt Todg
moheplovg otpatiwtag det Epatvov. 4. °0 olxétne Ta oLtio Ex ToD TapLelov
s vaay ey o ) Y ¢ NEETY
Exhente, dhhe OO Tol deombTou Exohdleto. 5.°0 oTpatyyog dia Ty idtay
s > g \ , = S\s -

GpeThy %od” (+acc, “per’) BANY THY Tixehioy xahfjc d6Enc Etiyyave.

attivie medlo- :
. .passivi.:

FRASI
daltitaliano
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caso dativo avverbio ||via
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- preposione || 5|
complemento| | luogo, relazione, causa sizione
caso accusativo
caso genitivo

significato || per, a causa di

significato | |intorno a, a proposito di, a causa di, per

complemento || causa

complemento| | causa, luogo, argomento

inlatino || ablativo (causa); ob, propter + accusativo

inlatino ||96+2 blativo; ablativo; ob, propter + accu- >
sativo; circa, circum + accusativo caso genitivo

preverbo intorno significato || per, attraverso, durante, con

avverbio intorno complemento | | luogo, tempo, mezzo, modo

per + accusativo (luogo, tempo); ablativo

in latino (mezzo, modo)

preposizione | [ dvé |

caso accusativo

preverbo || attraverso, separatamente

avverbio attraverso

significato || su, durante, per, contro, secondo, ogni
complemento luogo, tempo, modo, distributivo (con i preposizione -
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